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GARANTIA

Esta polea libre del alternador esta garantizada por un periodo de 2 afios a
partir de la fecha de compra o 50.000 km.

Le rogamos sigan las pautas marcadas por el fabricante de origen al montar esta polea libre
del alternador. Previamente al montaje de una polea libre del alternador nueva asegurese de
tener todas las herramientas de montaje para no dafar la propia polea.

WARRANTY
This alternator freewheel clutch is guaranteed for 2 years from date of
installation or 50.000 km.
Please always refer to the OEM's specifications to install this alternator freewheel clutch.
Before fitting a new alternator freewheel clutch, make sure all assembly tools are available, in
order not to damage the alternator freewheel clutch.

GARANTIE
Nos poulies roue libre d'alternateur sont garanties 2 ans ou 50.000 km. a
compter de la date de montage sur le véhicule.
Reportez-vous aux spécifications OEM pour installer la poulie. Avant d'installer une

nouvelle poulie a roue libre d'alternateur vérifier que les outils de montage sont
disponibles afin de ne endommager pas la poulie.

GARANZIA
Questa ruota libera dell’alternatore e garantita per 2 anni dalla data di
installazione o per 50.000 km.

Fare sempre riferimento alle specifiche OEM per installare la puleggia a ruota libera
dell'alternatore. Prima di installare una nuova puleggia, assicuratevi che tuttii
prezzi per I'assemblaggio siano disponibili, al fine di non dannaggiare la puleggia.
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GWARANCJIA
Sprzegto jednokierunkowe alternatora objete jest 2-letnig gwarancja liczong
od daty montazu lub do przebiegu 50 000 km.
Montaz sprzegta alternatora powinien odbywac sie zgodnie z instrukcja montazu
producenta OEM. Przed montazem nowego sprzegta nalezy upewnic sie, ze dostepne sa
wszystkie niezbedne narzedzia montazowe.
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GARANTIA
Esta polia livre do alternador é garantida por 2 anos ou 50.000 km a partir
da data de instalacao.

Por favor, siga sempre as orientagoes definidas pelo fabricante do veiculo ao montar
esta polia livre. Antes de montar uma nova polia livre do alternador, certifique-se de que
todas as ferramentas de montagem estejam disponiveis para evitar danos.

GARANTIE
Lichtmaschine Freilauf Kupplung 2 Jahre Garantie oder 50.000 km
Laufleistung, nach Zaitpunkt des Einbaues.
Stellen Sie sicher, dass bei der Installation der Lichtmaschine alle Montagewerkzeuge
zur Verfligung stehen um die Freilaufkupplung nicht zu beschadigen.



